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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)
NARIADENIA
NARIADENIE RADY (ES) ¢ 83/2008
z 21. janudra 2008,
ktorym sa po preskimani podlfa ¢ldnku 11 ods. 3 nariadenia (ES) & 384/96 zrusuje antidumpingové
clo na dovoz feromolybdénu s pévodom v Cmske] Iudovej republike a ukoncuje sa konanie
v savislosti s tymto dovozom
RADA EUROPSKE] UNIE, (2) V oktébri 2006 Komisia na zdklade rozhodnutia
2006/714[ES (}) pozastavila na obdobie deviatich

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1) (dalej len ,zdkladné
nariadenie®), a najmi na jeho ¢lanok 11 ods. 2, ¢ldnok 11 ods.
3 a ¢lanok 11 ods. 7,

so zretelom na ndvrh predlozeny Komisiou po porade
s poradnym vyborom,

kedZe:

A. POSTUP
1. Platné opatrenia

(1)  V janudri 2002 Rada nariadenim (ES) ¢. 215/2002 (%)
ulozila kone¢né antidumpingové clo na dovoz feromo-
lybdénu (dalej len ,FeMo®) s povodom v Cinskej ludovej
republike (dalej len ,CIR®), ktory je zaradeny pod kéd
KN 7202 70 00 (dalej len ,prislusny vyrobok®). Obdobie
presetrovania, ktoré viedlo k tymto opatreniam, trvalo
od 1. oktdbra 1999 do 30. septembra 2000 a uvidza
sa ako ,povodné presetrovanie”. Opatrenia uloZené naria-
denim (ES) ¢. 215/2002 pozostavali z cla ad valorem vo
viske 22,5 %.

" U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2117/2005 (U. v. EU L 340,
23.12.2005, s. 17).

(» U. v. ES L 35, 6.2.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 856/2007 (U. v. EU L 190,
21.7.2007, s. 1).
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U. v. EU L 190, 21.7.2007, s. 1.

mesiacov kone¢né antidumpingové clo na dovoz prislus-
ného vyrobku s povodom v CLR uloZené nariadenim (ES)
¢. 215/2002. Rozhodnutie Komisie o pozastaveni konec-
ného antidumpingového cla ulozeného nariadenim (ES)
¢. 2152002 bolo prijaté v stilade s ustanoveniami ¢lanku
14 ods. 4 zdkladného nariadenia.

Vo svojom rozhodnuti 2006/714/ES Komisia dospela
k zdveru, Ze nie je pravdepodobné, Ze by v dosledku
pozastavenia  kone¢ného  antidumpingového  cla
z dovodu docasnej zmeny trhovych podmienok, najma
vysokej trovne cien prislusného vyrobku na trhu Spolo-
Censtva, ktord bola podstatne vyssia ako tiroven sposo-
bujlca ujmu stanovend v péovodnom presetrovani, ako aj
vzhladom na ddajni nerovnovihu dopytu a ponuky
v stvislosti s prislusnym vyrobkom, doslo k obnoveniu
ujmy  spojenej s dovozom prislusného  vyrobku
s povodom v CLR.

V jali 2007 Rada na zdklade rozhodnutia (ES) c.
856/2007 (4 predfzila do 31. janudra 2008 pozastavenie
kone¢ného antidumpingového cla na dovoz prlslusneho
vyrobku s povodom v CIR uloZeného nariadenim (ES) ¢.
215/2002.

V nariadeni (ES) ¢. 856/2007 Rada dospela k ndzoru, ze
v stvislosti s prislusnym vyrobkom sa situdcia na trhu
Spolocenstva od pozastavenia antidumpingového cla
v oktébri 2006 nezmenila a rozhodla az do vysledku
preskiimania (pozri odévodnenia 6 az 8) predlzit poza-
stavenie platnych opatreni v stlade s ustanoveniami
¢lanku 14 ods. 4 zdkladného nariadenia.

EU L 293, 24.10.2006, s. 15.
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2. Preskdmanie opatreni

Na zdklade ozndmenia uverejneného v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie (') sa 31. oktébra 2006 v silade
s ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 3 zdkladného nariadenia
zacalo Uplné predbezné preskiimanie ex officio antidum-
pingovych opatreni uplatnitelnych na dovoz FeMo
s povodom v CIR, pretoze z korpusu dokazov, ktoré
mala Komisia k dispozicii, prima facie vyplyvalo, Ze okol-
nosti, na zaklade ktorych boli existujiice opatrenia zave-
dené, sa zmenili v takom rozsahu, Ze je mozné, Ze
existujice opatrenia uz nadalej nie si primerané a Ze
niektoré z tychto zmien sa zdaja byt trvalého charakteru.

Pripomina sa, Ze v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 11 ods.
7 zdkladného nariadenia v pripadoch, ked prebieha pred-
bezné preskimanie antidumpingovych opatreni podla
clanku 11 ods. 3 zdkladného nariadenia na konci
obdobia  uplatiiovania  antidumpingovych  opatreni
v zmysle ¢lanku 11 ods. 2 zadkladného nariadenia, takéto
predbezné preskimanie taktiez zahfia okolnosti ustano-
vené na preskimania pred uplynutim platnosti stanovené
v clanku 11 ods. 2 zdkladného nariadenia.

Pri zohladneni uvedenej skutocnosti a vzhladom na fakt,
ze v janudri 2007 mala uplyndt platnost opatreni uloze-
nych nariadenim (ES) ¢ 215/2002, tplné predbezné
preskiimanie ex officio uvedené v odévodneni 6 zahinalo
okolnosti stanovené na preskimania pred uplynutim
platnosti. Preto pri dplnom predbeznom preskiimani ex
officio bolo potrebné dospiet k zaveru, ¢i by uplynutie
platnosti opatreni viedlo alebo neviedlo k pokracovaniu
alebo opakovanému vyskytu dumpingu a ujmy.

3. PreSetrovanie

Komisia o zacati tiplného predbezného preskimania ex
officio oficidlne informovala vyrobcov v CIR a ich zdru-
zenie, pouzivatelov a ich zdruzenia v Spolocenstve,
o ktorych je zndme, Ze sa ich zalezitost tyka, zastupcov
CIR a zndmych vyrobcov zo Spolocenstva a ich zdru-
Zenie. Zainteresované strany dostali prilezitost pisomne
vyjadrit svoje stanoviskd a poziadat o vypocutie v rdmci
lehoty stanovenej v ozndmeni o zacat{ preskimania.

Vzhladom na predpokladany velky pocet ¢inskych
vyvozcov[vyrobcov sa v stilade s ¢lankom 17 zdkladného
nariadenia povazovalo za primerané preskimat, ¢i by sa
malo pristipit k vyberu vzorky. S ciefom umoznit
Komisii prijat rozhodnutie, ¢i bude potrebny vyber
vzorky a ak dno, urobif vyber vzorky, uvedené strany
boli poziadané, aby sa prihldsili do 15 dni od zacatia
preskiimania a aby poskytli Komisii informécie pozado-
vané v ozndmeni o zacati preskimania. Prihlésil sa vSak

() U.v. EU C 262, 31.10.2006, s. 28.

(11)

(12)

(14)

iba jeden ¢insky vyrobca a poskytol pozadované infor-
mdcie na vyber vzorky. Rozhodlo sa preto, ze vyber
vzorky nie je potrebny.

S cielom umoznif vyvozcom/vyrobcom v CLR predlozit
v pripade zdujmu Ziadost o trhovohospodarske zaobché-
dzanie (dalej len ,THZ®) alebo o individudlne zaobcha-
dzanie (dalej len ,IZ“) Komisia zaslala formuldre ziadosti
vyvozcom/vyrobcom, o ktorych vedela, Ze sa ich konanie
tyka, orgdnom CIR a Cinskej obchodnej komore
dovozcov a vyvozcov kovov, minerdlov a chemickych
latok (dalej len ,CCCMC).

Komisia zaslala dotazniky jedinému spolupracujicemu
¢inskemu vyrobcovi, pouzivatelom a neprepojenym
dovozcom, o ktorych vedela, Ze sa ich konanie tyka,
vyrobcom zo Spololenstva, o ktorych vedela, Ze sa ich
konanie tyka, a zndmym vyrobcom FeMo v Spojenych
Statoch americkych (USA), ktoré boli vybrané ako analo-
gickd krajina v povodnom presetrovani.

Vyplnené dotazniky prisli od troch vyrobcov zo
Spolocenstva  (ktori  predstavovali 100 %  vyroby
v Spolocenstve), jedného vyrobcu v CLR, dvoch pouziva-
telov a jedného vyrobcu v USA. Komisii prisli aj pripo-
mienky a informécie od dvoch pouzivatelov, Eurdpskeho
zdruzenia zlievarni (European Foundries Association),
Federdcie liatych kovov (Cast Metals Federation), Zdru-
Zenia eur6pskych vyrobcov ferozliatin (Association of
European Ferro Alloys Producers, EUROALLIAGES),
CCCMC, jedného &inskeho vyrobcu a jedného americ-
kého vyrobcu.

Komisia vyhladala a overila vSetky informacie, ktoré
povazovala za potrebné na svoju analyzu, a vykonala
overovanie na mieste v priestoroch tychto spolo¢nosti:

a) Vyrobcovia zo Spolocenstva

Climax Molybdenum UK Ltd, Stowmarket, Spojené
krélovstvo

Sadaci, N.V., Gent, Belgicko

Treibacher Industrie AG, Treibach-Althofen, Rakdsko

b) Vyrobca v CLR

Nanjing Metalink International Co. Ltd, Nanjing
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(15)

(16)

17)

(18)

(19)

) Vyrobca v USA

Bear Metallurgical Company, Butler, Pensylvania

d) Pouzivatelia v Spolocenstve

Corus UK Limited, Scunthorpe, Spojené kralovstvo

Bohler-Uddeholm AG, Vieden, Raktsko

Presetrenie okolnosti v stvislosti s dumpingom a ujmou
a pokracovania afalebo opakovaného vyskytu dumpingu
a ujmy sa vztahovalo na obdobie od 1. oktébra 2005 do
30. septembra 2006 (dalej len ,obdobie revizneho prese-
trovania“ alebo ,ORP“). Preskiimanie trendov relevant-
nych z hladiska posidenia pravdepodobnosti pokraco-
vania alebo opakovaného vyskytu ujmy sa vztahovalo
na obdobie od 1. janudra 2003 az do konca ORP
(dalej len ,posudzované obdobie®).

B. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
1. Prislusny vyrobok

Definicia prislusného vyrobku je rovnakd ako definicia
pouziti v  pdvodnom  presetrovani  uvedenom
v oddvodneni 1.

Prislusnym  vyrobkom je feromolybdén s povodom
v CLR, v stcasnosti zaradeny pod kéd KN 7202 70 00.

FeMo je ferozliatina obsahujica zvycajne od 45 % do
80 % molybdénu, zostdvajicou Castou je Zelezo a malé
mnozZstva necistot. Skutony obsah molybdénu (Mo)
v FeMo sa meni a je vyjadreny ako percento celkovej
hmotnosti FeMo. Dva hlavné typy vyrobného procesu
pouzivaného na vyrobu FeMo st termicky proces
a elektrolyticky proces. V oboch pripadoch sa technicky
Cisty oxid molybdénovy (MoOs) redukuje za pritomnosti
zeleza. Z praktickych dovodov a pre vyssie naklady sa
elektrolytickd metdda takmer nepouziva. Pri termickom
vyrobnom procese sa hlinikové a kremikové kovy pouzi-
vajii na redukciu vsadzky pozostdvajiicej zo zmesi MoO3
a oxidu Zeleza.

FeMo sa pouziva v tavenindch pocas vyroby legovanej
ocele a liatiny pre schopnost molybdénu zvysit odolnost
legovanej ocele a liatiny voci kordzii a teplu.

Vyrobok sa preddva v rozlicnych triedach vyrobkov
v zdvislosti od podielu obsahu molybdénu a podielu

(1)

(22)

(23)

(24)

(25)

neCistdt. Z preSetrovania vyplynulo, Ze vietky triedy
vyrobkov maji rovnaké zdkladné fyzikdlne a chemické
vlastnosti a pouZivajii sa na rovnaké ucely. Na tcely
tohto preskiimania sa preto vsetky druhy prislusného
vyrobku povazuji za jeden vyrobok.

2. Podobny vyrobok

Toto preskiimanie ukdzalo, Ze prislusny vyrobok a FeMo
vyrobeny a preddvany na domdcich trhoch CIR a USA,
ako aj FeMo vyrdbany a preddvany v Spolocenstve vyrob-
cami zo Spolocenstva, maji rovnaké zdkladné fyzikélne
a chemické vlastnosti a pouzivajii sa na rovnaké ucely.
Tieto vyrobky sa preto povazuju za podobné vyrobky

v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 zdkladného nariadenia.

C. PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANIA ALEBO
OPAKOVANEHO VYSKYTU DUMPINGU

1. Uvodné poznimky

V stlade s ¢lankom 11 ods. 2, 3 a 7 zdkladného naria-
denia sa skimalo, ¢i v sticasnosti dochddza k dumpingu
a ¢i je pravdepodobné, Ze uplynutie platnosti opatreni by
viedlo k pokracovaniu alebo opakovanému vyskytu
dumpingu.

Pocas ORP prakticky neexistoval dovoz FeMo s povodom
v CLR (dalej len ,prislusnd krajina®) do Spolocenstva.
Podla Eurostatu dovoz z prislusnej krajiny pocas ORP
predstavoval iba 13,8 tony v EU 27 (prakticky predsta-
vujlcich 0,04 % spotreby Spolocenstva), zatial ¢o pocas
povodného presetrovania predstavoval viac ako 13 200
ton v EU 15. Pripomina sa, Ze vietky tidaje v nariadeni
tykajice sa FeMo st prisposobené tak, aby zodpovedali
obsahu Mo.

Jediny ¢insky spolupracujici vyrobca pocas ORP nevy-
vazal FeMo do Spolocenstva ani nikam inam, a preto
sa na zdklade jeho vlastnych tdajov nemohli urobit
Ziadne reprezentativne vypolty dumpingu s cielom

stanovit  pravdepodobnost  opakovaného  vyskytu
dumpingového vyvozu.
Analyza  pravdepodobnosti  opakovaného  vyskytu

dumpingu preto musela vziat do dvahy informdcie tyka-
jice sa obdobia po ORP, t. j. ked bolo antidumpingové
clo pozastavené.
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2.1. Trhovohospodirske zaobchidzanie (dalej len
,THZ*)

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia pri
antidumpingovych presetrovaniach tykajticich sa dovozu
s povodom v CIR sa normilna hodnota stanovi podla
odsekov 1 az 6 spomenutého clanku pre tych vyvazaji-
cich vyrobcov, ktori preukazali, Ze splnaji kritérid stano-
vené v ¢ldnku 2 ods. 7 pism. ¢) zédkladného nariadenia,
t.j. ak tito vyvazajdci vyrobcovia preukdzu, Ze pri vyrobe
a predaji podobného vyrobku prevlddaji podmienky
tthového  hospoddrstva.  Len na  pripomenutie
v krétkosti uvddzame sthrnne tieto kritérid:

1. obchodné rozhodnutia a ndklady sa stanovuju
na zdklade trhovych podmienok a bez zdvaznych
zdsahov $tatu;

2. U¢tovné zdznamy su predmetom nezdvislého auditu
v stlade s medzindrodnymi G¢tovnymi Standardmi
(dalej len ,IAS®) a pouzivaju sa na vietky dcely;

3. neexistuji vyrazné deformdcie prenesené z byvalého
systému netrhového hospodarstva;

4. pravna istota a stabilita st zabezpeCené zdkonmi
o konkurze a majetku;

5. vymena mien sa uskutofiuje na zdklade trhového
kurzu.

Jediny spolupracujici ¢&insky vyrobca FeMo poziadal
o THZ v sdlade s ¢lankom 2 ods. 7 pism. b) zdkladného
nariadenia a v rdmci stanovenej lehoty zaslal vyplneny
dotaznik Zziadosti o THZ pre vyvazajicich vyrobcov.
Napriek tomu, Ze tento ¢&insky vyrobca nevykonaval
ziaden predaj FeMo na vyvoz, pokladalo sa za vhodné
preskiimat jeho Ziadost o THZ vzhladom na velmi nizku
troven ¢inskej spoluprace.

Pokial ide o jediného spolupracujiiceho vyrobcu, Komisia
ziskala v3etky informécie, ktoré povazovala za potrebné,
a informécie predlozené v Ziadosti o THZ overila
v priestoroch prislusnej spoloc¢nosti.

Jediny cinsky vyvdzajtci vyrobca, Nanjing Metalink Inter-
national Co. Ltd, Nanjing, nepreukdzal, ze splna vetky
kritérid stanovené v clanku 2 ods. 7 pism. c) zdkladného
nariadenia. Spolo¢nost nesplnila kritérid 1, 2 a 3.

(30)

(31)

(32)

(33)

Spolupracujiici  vyvazajuci Cinsky vyrobca, CCCMC
a vyrobné odvetvie Spolocenstva dostali prilezitost vyja-
drit sa k uvedenym zisteniam, nemali vSak Ziadne pripo-
mienky.

Pokial ide o kritérium 1, na mieste sa zistilo, Ze spoloé-
nost neplatila uplatnitelné socidlne prispevky za velki
vadsinu svojich pracovnikov, pricom nebrala ohlad
na prislusné cinske pravne predpisy. Spolocnost okrem
toho nebola schopnd poskytnit dokazy o transfere akeif
medzi predchddzajiicim a novym ¢&inskym akciondrom.
Na mieste sa zistilo, Ze v ¢inskom feromolybdénovom
odvetvi boli neddvno zavedené S$titom ulozené obme-
dzenia na vyvoz. Cinske orgdny po ORP konkrétne
zaviedli systém udelovania vyvoznych licencii na vyvoz
FeMo. Vyrobcovia, ktori chcd ziskat vyvozni licenciu,
musia splnat stbor jasnych a restriktivnych podmienok
vztahujicich sa okrem iného na minimédlne objemy
vyroby a vyvozu v minulosti. Podla prislusnych pravnych
predpisov regiondlne obchodné orginy a CCCMC
skimaji vsetky Ziadosti a ¢inske ministerstvo obchodu
rozhoduje a zverejiiuje zoznam spoloc¢nosti, ktoré spliiaji
poziadavky na ziskanie vyvoznej licencie. Uvedené pozia-
davky na minimélne objemy vyroby a vyvozného predaja
mohli byt prislusnymi orgdnmi jednostranne upravené. Je
zrejmé, Ze Zziadny vyrobca, ktory nespliia objemy vyroby
a vyvozného predaja, nebude opravneny vyvazat FeMo.
To isté sa vztahuje na vSetkych novych vyrobcov, kedze
udelovanie licencif je zaloZzené na zdznamoch o vyrobe
a vyvoze v minulosti. Napriek tomu, Ze k uvedenému
vyvoju tykajlicemu sa vyvoznych obmedzeni doslo po
ORP, povazovalo sa za potrebné vziat ho do tivahy pri
posudzovani Zziadosti spolo¢nosti o THZ, pretoze ak by
sa tak nestalo, viedlo by to k zjavne nespravnym
zéverom. Dospelo sa preto k zdveru, Ze tito spolo¢nost
nepreukazala, Ze splia kritérium 1.

Pokial ide o kritérium 2, na mieste sa zistilo zanedbé-
vanie zdkladnych medzindrodnych tctovnych $tandardov
(t. j. akrudlny princip, offsetovanie, nezrovnalosti medzi
sumami uvedenymi v G¢toch a skutoénymi Gctovnymi
podkladmi,  nedostatok  vierohodnych  zdznamov
o transakcidch) v tictoch a aj v ich audite, ¢o spochybnilo
hodnovernost Gctov  spolo¢nosti. Dospelo sa  preto
k zdveru, ze tito spolo¢nost nepreukdzala, ze splna krité-
rium 2.

Pokial ide o kritérium 3, na mieste sa zistila existencia
vyraznych deformécii prenesenych z predchddzajiceho
systému netrhového hospodarstva. Spolo¢nost vyuzivala
vyznamné oslobodenia od dane z prijmu. Pokial ide
0 prdva na uZzivanie pody, na mieste sa zistilo, Ze: i)
pridelovanie pody sa spdjalo s investicnymi zavizkami
a ii) platby za priva na uzivanie pody v uctovnych
zdznamoch bud chybali, alebo neexistovali ako povin-
nost v zmluvdch o prdvach na uZzivanie pody. Aktiva
sa okrem toho vyhodnocovali iba Stitnymi spolo¢no-
stami a podklady tykajice sa podmienok vztahujticich
sa na kritkodobé pozicky chybali. Dospelo sa preto
k zaveru, Ze tato spolo¢nost nepreukazala, Ze splna krité-
rium 3.



30.1.2008 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 26/5
(34) Na zdklade uvedenych skuto¢nosti sa dospelo k zdveru, 2.4. Dumpingové rozpitie pocas ORP

(35)

(38)

(39)

ze jediny cinsky spolupracujici ¢insky vyrobca nepreu-
kazal, Ze splia kritérid stanovené v ¢clanku 2 ods. 7 pism.
¢) zdkladného nariadenia, a preto mu nemohlo byt
udelené THZ.

2.2. Individudlne zaobchddzanie (d'alej len ,IZ“)

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa
pre krajiny, na ktoré sa vzfahuje tento ¢lanok, stanovi
celodttne clo s vynimkou pripadov, ked st spolocnosti
schopné preukdzat, ze splnaji vSetky kritérid stanovené
v ¢lanku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia.

Jediny ¢insky vyrobca, ktori poziadal o THZ, poziadal aj
o0 IZ v pripade, Ze mu nebude udelené THZ.

Na zéklade dostupnych informdcii sa zistilo, Ze pocas
ORP spolocnost nevyvdzala FeMo ani do Spolocenstva
ani do Zziadnej inej krajiny. Preto nebolo mozné zistit,
¢i poziadavky stanovené v clanku 9 ods. 5 zakladného
nariadenia boli splnené. Dospelo sa preto k zaveru, zZe
tejto spolocnosti nemozno udelit IZ.

2.3. Analogickd krajina

Podla ¢lanku 2 ods. 7 zdkladného nariadenia v pripade
dovozu z krajin s netrhovym hospodarstvom a ak THZ
nebolo mozné udelit, sa pre krajiny uvedené v ¢lanku 2
ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia musi normalna
hodnota stanovit na zaklade ceny alebo vytvorenej
hodnoty v niektorej analogickej krajine.

V ozndmen{ o zalati preskimania Komisia uviedla svoj
zdmer pouzit USA ako vhodnd analogicki krajinu na
stanovenie normélnej hodnoty pre CIR a vyzvala zainte-
resované strany, aby sa k tomuto ndvrhu vyjadrili. Ziadne
pripomienky vztahujice sa k tejto zédleZitosti nedostala.
Vzhladom na uvedené skuto¢nosti sa dospelo k zdveru,
7e tak ako v pripade povodného presetrovania USA pred-
stavuji vhodnt analogickil krajinu v sdlade s ¢lankom 2
ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia.

(42)

(43)

Ako je uvedené v oddévodneni 23, pocas ORP prakticky
neexistoval dovoz prislusného vyrobku do Spolocenstva.
To neumoziiovalo zmysluplny vypocet dumpingu.

Vzhladom na wuvedend skuto¢nost a na potrebu
transparentnosti presetrovania bolo vypocitané celostitne
dumpingové rozpitie zaloZené na vdZenom porovnani
priemer — priemer a vyjadrené ako percento z ceny CIF
na hranici Spolocenstva, clo nezaplatené a stanovené na
18,5 %.

3. Vyvoj dumpingového vyvozu v pripade zruSenia
opatreni

Priemyselnd politika CLR vo vztahu k FeMo

Pokial ide o situdciu v CIR, presetrovanim sa zistilo, Ze
CIR v sGcasnosti uskutociiuje priemyselnd politiku,
ktorej cielom je obmedzenie vyvozu FeMo. Je to jasne
vidiet v neddvnych opatreniach prijatych = cinskymi
orgdnmi v stvislosti s FeMo; konkrétne:

i) zrudenie vyvoznych dafiovych dlav na vyvoz FeMo,
ktoré nadobudlo G¢innost pred ORP;

—
=
=

zavedenie vyvoznej dane na vyvoz FeMo, ktoré
nadobudlo G¢innost 1. novembra 2006;

iii

=

zavedenie systému udelovania vyvoznych licencii pre
spolocnosti, ktoré chct vyvazat FeMo, dna 1. janudra
2007 a

zavedenie systému vyvoznych kvét, ktory sa
uplatiuje na spolocnosti, ktorym boli udelené
vyvozné licencie na FeMo, 1. marca 2007 (pozri
odovodnenie 31).

=

Situdcia spolupracujiiceho cinskeho vyrobeu

Pripomina sa, Ze len jeden ¢insky vyrobca, ktory pocas
ORP nevyvazal, ale len uskuto¢nioval obmedzeny predaj
FeMo na domdcom trhu, spolupracoval s presetrovanim.
Situdcia tejto malej spolo¢nosti neumoziuje Ziadnu
extrapoldciu pre ¢inskych vyrobcov.
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(44)  Miera vyuzitia kapacity tejto spolo¢nosti bola menej ako a tento nedostatok zdujmu bude s najvacSou pravdepo-

(45)

1 %. Vzhladom vsSak na nova politiku v oblasti priemy-
selného odvetvia FeMo, ako ju uplatiuji ¢inske organy
(pozri odoévodnenia 31 a 42), je vysoko nepravdepo-
dobné, Ze spolocnost bude moct vyuzit akikolvek
vyznamni  Cast z  tejto  kapacity.  Spolo¢nost
v skuto¢nosti pocas poslednych troch rokov pred ORP
vyrdbala obmedzené a klesajice mnozstvd FeMo
a neuskutocnovala Zziadny vyvozny predaj. Spolo¢nost
by sa vlastne mohla pokladat za prilezitostného vyrobcu
FeMo so sporadickym predajom prislusného vyrobku.
Pre tato spolo¢nost by preto bolo tazké ziskat vyvoznu
licenciu a dostat vyvozné kvéty, kedze vsetky st zalo-
zené na udajoch o vyvoze a vyrobe v minulosti. Tento
¢insky vyrobca by preto v budicnosti pravdepodobne
nemal pravo vyvdzat FeMo do Spolocenstva. Vzhladom
na sporadické vyrobné aktivity v poslednych péar rokoch
a na novi Cinsku politiku uplatiovani na vyrobné
odvetvie FeMo, t. j. skuto¢nost, Ze ¢inske orgdny chct
regulovat vyvoj FeMo, ako sme uZ opisali, nie je pravde-
podobny opakovany vyskyt Ziadneho zna¢ného objemu
vyvozu do Spolocenstva v blizkej budicnosti pre tito
spolo¢nost. V  kazdom pripade sa vSak zistenia
v suvislosti s touto spolo¢nostou nepokladaji za repre-
zentativne.

Nevyuzitd kapacita a zdsoby ostatnych cinskych vyrobcov

Neboli dostupné ziadne spolahlivé informdcie, pokial ide
o vyrobnii kapacitu, objem vyroby, zdsoby a predaj
nespolupracujiicich spolocnosti. V tejto savislosti zdru-
zenie EUROALLIAGES argumentovalo, 7e v CIR existuje
vyznamnd nevyuZitd a dostupnd kapacita ako aj infor-
mécie o Cinskych spolo¢nostiach, ktoré obnovuji
tazobnii ¢innost v jednej z najdolezitejsich tazobnych
oblasti v CLR. Konfedericia EUROFER na druhej strane
tvrdila, Ze ¢inske odvetvie FeMo je v procese konsoliddcie
a retrukturalizdcie a Ze spolocnostiam, ktoré nesplnaji
novy ¢&insky regulaény ramec, hrozi zatvorenie, ¢o osla-
buje akykolvek mozny nérast kapacit a objemov vyroby.
Inymi slovami, informdcie o spise, pokial ide o sucasnt
a budtcu nevyuzitd kapacitu, zdsoby atd. nie st tplne
presvedcivé.

Napriek tomu sa vsak posudzovali vyvozné aktivity
¢inskych vyrobcov pocas dlhého obdobia pozastavenia
antidumpingovych opatreni ako dokaz, ktory najlepsie
naznaCuje budice trendy, s cielom ziskat uzito¢né
ukazovatele ich budiiceho vyvozného spravania. Pripo-
mina sa, Ze na zdklade informdcii od Eurostatu bol
¢insky vyvoz FeMo do Spolocenstva od inych vyrobcov
okrem spolupracujiiceho ¢inskeho vyrobcu pocas ORP
zanedbatelny. Napriek pozastaveniu antidumpingového
cla 22,5 % cinsky dovoz do Spolocenstva po ORP zostal
na nizkej trovni. To jasne ukazuje, Ze nespolupracujice
spolo¢nosti nemaji vdzny zdujem o trh Spolocenstva

dobnostou pretrvavat aj v blizkej budicnosti.

Cenovd tiroven na trhu Spolocenstva

Ako je vysvetlené v odovodneniach 2 az 5, od oktébra
2006 je antidumpingové clo uplatnitelné na dovoz FeMo
s povodom v CLR pozastavené. Podla prislusnych tdajov
Eurostatu to viedlo k miernemu ndrastu dovozu ¢inskeho
FeMO. V porovnani s dovozom 13,8 tony pocas ORP
v obdobi od oktébra 2006 do augusta 2007 skutocne
doslo k dovozu priblizne 846 ton ¢inskeho FeMo do
Spolocenstva (EU 27). Na extrapolovanom zéklade tychto
846 ton predstavuje podiel na trhu menej ako 2,5 % trhu
Spolocenstva EU 27. Okrem toho sa zdd, Ze pri porov-
navani dvandstich mesiacov ¢insky dovoz do EU 27
predstavuje menej ako 8 % dovozu v EU 15 pocas
povodného presetrovania. Tento dovoz je ovela mensi
ako dovoz z hlavnych tretich krajin vyvédzajiicich FeMo
do Spolocenstva (t. j. Cile, Arménska a Ruska). Okrem
toho skuto¢nost, Ze napriek pozastaveniu vyznamného
antidumpingového cla vo vyske 22,5 % cinsky vyvozny
predaj do Spolocenstva vzrdstol mierne ukazuje, Ze
¢insky vyrobcovia nasli trhy inde. Z dovodov uvedenych
v odovodneni 31 a 42 sa vzdy mohli ststredit aj na
doméci trh. Pripomina sa, Ze predajné ceny
v Spolocenstve (t. j. dovozné ceny vritane cien z CLR
a cien vyrobcov zo Spolocenstva) v obdobi medzi
povodnym presetrovanim a ORP vzrastli Sestndsobne.
Zistilo sa, ze po ORP, ked boli opatrenia pozastavené,
priemerné ¢inske dovozné ceny vzrastli priblizne o 15 %
a dosiahli droven priemernych dovoznych cien z inych
zdrojov (napr. z Chile, Arménska, Irdnu a Ruska). Inymi
slovami, ¢insky dovoz po ORP nepodhodnocuje ceny
ingch subjektov na trhu Spolocenstva, ale ,nasleduje
ostatnych”.

Vztah medzi vyvoznymi cenami do tretich krajin a tiroviiou
cien v Cine

Neexistujii_spolahlivé a overitelné informdcie o drovni
cien v Cine. Udaje od jediného spolupracu]uceho
¢inskeho vyrobcu ukédzali, Ze jeho domdce predajné
ceny st relativne nizke. KedZe je vSak tento domdci
predaj iba sporadicky, tieto informécie zjavne neposta-
¢uji na prijatie  nejakého  konkrétneho  zdveru
o pravdepodobnosti opakovaného vyskytu dumpingu
pri vyvoze do Spolocenstva v pripade, Ze by sa opatrenia
Spolocenstva zrusili. Okrem toho nebolo udelené Ziadne
THZ, ktoré by bolo umoznilo vhodné porovnanie
¢inskych domdcich cien s vjvoznymi cenami. Pripomina
sa vak, ze dumpingové rozpitie stanovené pre prakticky
neexistujiici vyvoz v ORP (18,5 %) je vyrazne nizsie ako
dumpingové rozpitie stanovené v povodnom presetro-
vani (38,5 %). Vzhladom na zjavny ndrast cinskych
vyvoznych cien o priblizne 15% po ORP sa zdd, ze
v sucasnosti by so vietkou pravdepodobnostou Ziadny
dovoz z CIR do Spolocenstva nebol dumpingovy.
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Vztah medzi vyvoznymi cenami do tretich krajin a troviiou
cien v Spolocenstve

Statistické informédcie 1dajne zaloZené na ¢&inskych
Statistikdch o vyvoze, ktoré predlozilo vyrobné odvetvie
Spolocenstva, ukdzali, Ze pocas ORP a po nom c¢inske
vyvozné ceny do tretich krajin boli v priemere na
rovnakej Grovni ako ¢inske vyvozné ceny do Spolocen-
stva. To moZe naznacovat, ze Cinski vyrobcovia velmi
nerozli§uji svoje vyvozné cenové politiky v zavislosti
od vyvozného trhu, a preto neexistuje Ziadny stimul
ani pravdepodobnost presunu akéhokolvek vyznamného
vyvozu na trh Spolocenstva.

Cinsky domdci dopyt

Z dostupnych informacii vyplyva, ze CLR m4 po svojej
vyrobe FeMo velmi dolezity domdci dopyt. Okrem toho,
ako je vysvetlené v odovodneni 42, CLR pripravila
komplexny balik opatreni s cielom zabezpecit budice
doddvky FeMo. Napriek tomu, Ze je pravda, zZe takéto
politiky obmedzujice vyvoz by sa mohli velmi rychlo
zmenif, CLR nemd Zziadny dovod v blizkej buddcnosti
tak urobit.

4, Zaver

Na Ucely preskiimania, ¢i by bol v pripade zrusenia anti-
dumpingovych opatreni opakovany vyskyt dumpingu
pravdepodobny, Komisia zistovala a overovala vsetky
informdcie, ktoré boli dostupné.

Toto preskiimanie ukdzalo, Ze aj ked v CLR mozno
existuje nevyuzitd vyrobnd kapacita, tito skutocnost by
v pripade zruSenia opatreni neviedla k obnoveniu
vyznamného vyvozu do Spolocenstva, pretoze cinska
priemyselnd politika v oblasti FeMo je zamerand na
obmedzenie vyvozu a v kazdom pripade neexistuje
jasny cenovy stimul, ktory by mohol odklonit predaj
do Spolocenstva. Preto neexistujii dovody domnievat sa,
ze prinajmensom v blizkej budicnosti bude objem

¢inskeho vyvozu vyznamny a Co je eSte dolezitejsie,
neocakdva sa, Ze by sa takyto vyvoz uskutocnoval za
dumpingové ceny, ako sa zistilo pri povodnom presetro-
vani.

(53) V dosledku toho, kedze opakovany vyskyt dumpingo-
vého vyvozu z prislusnej krajiny, ktory by mohol
sposobit ujmu, je nepravdepodobny, nie je potrebné
analyzovat  pravdepodobnost opakovaného  vyskytu
ujmy a zdujem Spolocenstva. Preto by mali byt opatrenia
na dovoz FeMo s povodom v CLR zrusené a konanie
ukonéené.

D. ZVEREJNENIE

(54)  Zainteresované strany boli informované o zdkladnych
skuto¢nostiach a vahach, na zaklade ktorych sa plano-
valo navrhndt, aby boli existujice opatrenia voci CLR
zru$ené a konanie ukoncené. Vsetky strany mali prilezi-
tost vyjadrif sa. Ziadna strana nevzniesla ndmietky vodi
uvedenym zisteniam.

(55)  Preto sa dospelo k zdveru, ze kedZe neexistuje pravdepo-
dobnost obnovenia vyznamnych mnozZstiev dumpingo-
vého vyvozu FeMo z CIR do Spolocenstva, opatrenia
by mali byt zrusené a konanie ukoncené,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Antidumpingové opatrenia na dovoz feromolybdénu s
povodom v Cinskej ludovej republike ulozené nariadenim (ES)
¢. 215/2002 sa tymto zru$uji a konanie tykajice sa tohto
dovozu sa ukoncuje.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida tc¢innost ditom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 21. janudra 2008

Za Radu
predseda
I. JARC




